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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad | W ktorych i idgc do Damaszku z wladza
interlinearny | Textus Receptus i pelnomocnictwem od arcykaptanow

Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przekfad W zwigzku z tym wlasnie, udajac si¢ do Damaszku*
dostowny dostowny z pelnomocnictwem i poleceniem arcykaptanéw,

PBPW Przektad Nowy Testament W tych* idac do Damaszku z wladza i pozwoleniem
dostowny Popowski- arcykaptanow, 2

Wojciechowski

TRO Przektad Textus Receptus W ktorych 1 idac do Damaszku z wtadza
dostowny Oblubienicy i pelnomocnictwem od arcykaptanow

SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki | Wtasnie w takich okolicznosciach szedtem do
literacki Damaszku. Miatem z sobg pelnomocnictwo

i polecenie arcykaptanow.

UBG'I8 | Przektad Uwspotcze$niona Tak jechatem do Damaszku, majgc upowaznienie
literacki Biblia Gdanska i zlecenie od naczelnych kaptanow.

BG Przektad Biblia Gdanska W czem, gdym tez do Damaszku jechat, majac wtadze
literacki i zlecenie od przedniejszych kaptandw,

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | W czym, gdym do Damaszku jachal, z wladza
literacki i dozwoleniem przedniejszych kaptanow,

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Tak odbywatem droge do Damaszku z upowaznienia
literacki i z polecenia najwyzszych kaptanow.

BW Przektad Biblia Warszawska W tych okolicznosciach, jadac do Damaszku
literacki z pelnomocnictwem i poleceniem arcykaptanow,

EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna | W tym celu jechalem do Damaszku z upowaznienia
literacki 1 polecenia najwyzszych kaptanow.

PAU Przektad Biblia Paulistow Po to tez wyruszytem do Damaszku, majac specjalne
literacki upowaznienie od wyzszych kapltanow.

PBP Przektad Nowy Testament Kiedy w tej akcji bytem w drodze do Damaszku,
literacki Popowskiego majac od arcykaptanow upowaznienie i plenipotencje,

PBW Przektad Nowy Testament, Z takim nastawieniem wyruszytem do Damaszku,
literacki Wspbtezesny Przeklad | zaopatrzony w pelnomocnictwa i upowaznienia od

arcykapltanow.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Z takim nastawieniem wyruszytem do Damaszku,
literacki majac pelnomocnictwo i polecenie od arcykaptanow.

TUB Przektad bi6umis. Hosuit Iyun o Jlamacka B ITMX cripaBax, 3 BIAJIO0 i

D <x>510 9:3-8</x>; <x>510 22:6-11</x>
2 Prawdopodobnie: "w tych" (zamiarach).




literacki

nepexknan YbT
Padaina Typkonsika

HAKa30M BiJl apXHU€EPEiB,

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | W tych sprawach wyruszytem do Damaszku, razem
dynamiczny z wladza 1 pelnomocnictwem arcykaptanow.

NTPZ Przektad Nowy Testament z Przy jednej takiej okazji zdazalem do Dammeseku
dynamiczny | Perspektywy z wszelkimi pelnomocnictwami i wladzg gtownych

Zydowskie; kohanim.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego ”Kiedy w zwiazku z tymi staraniami wedrowatem do

dynamiczny | Swiata Damaszku z pelnomocnictwem 1 zleceniem od
naczelnych kaptanow,

PSZ Przektad Nowy Testament Z takim wlasnie zamiarem jechatem do Damaszku,

dynamiczny | Stowo Zycia majac autorytet i petnomocnictwo najwyzszych

kaptanéw.
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